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The Shanghai World Expo 2010 
represents an important 
opportunity to reinforce the 
bilateral commercial relationships 
between Italy and China, 
especially in view of the global 
economic recovery in which 
China will play a leading role.
 
On this aspect, the Italian 
presence in Shanghai is not only 
meant to serve as a showcase of 
excellence for the manufacturing, 
technological and industrial 
integrated system of our country, 
but also aims at offering a 
privileged launch platform to 
those enterprises that plan on 
approaching this market in the 
occasion of the Expo.
 
I am therefore grateful to the 
China-Italy Chamber of 
Commerce, for their contribution 
will favour the accomplishments 

of the Italian Institutions in 
Shanghai during the Expo in 
supporting those Italian 
companies interested in 
undertaking a “Chinese path”.
In particular, my gratitude goes to 
the China-Italy Chamber of 
Commerce for publishing this 
useful guide which includes some 
of their Members based in 
Shanghai specialized in the 
delivery of services, to which our 
business operators in Italy can 
refer and address their specific 
operational necessities.
 
See you all in Shanghai in 2010, 
with my best wishes to those 
enterprises who intend on 
appearing at this extraordinary 
event that is the Shanghai World 
Expo 2010!

Prof. Beniamino Quintieri
Commissioner General of Italy for 
Shanghai World Expo 2010

L’Esposizione Universale di 
Shanghai del 2010 costituisce 
un’occasione importante per il 
rafforzamento dei rapporti 
commerciali bilaterali tra l’Italia e 
la Cina, soprattutto nel contesto 
della ripresa economica globale 
di cui la Cina sarà una 
protagonista centrale. 

In tale ottica, la presenza italiana 
a Shanghai non soltanto vuol 
servire da vetrina alle eccellenze 
produttive, tecnologiche e di 
sistema del nostro Paese, ma si 
propone anche di offrire una 
piattaforma di lancio privilegiata 
alle imprese che intendono 
affacciarsi su quel mercato in 
occasione dell’Expo.

Sono quindi grato alla Camera di 
Commercio Italiana in Cina per il 
contributo che essa potrà offrire 
allo sforzo messo in atto delle 

istituzioni pubbliche in occasione 
dell’Expo con l’obbiettivo di 
accompagnare le imprese italiane 
interessate ad avviare un 
“percorso cinese”. Più in 
particolare, ringrazio la Camera 
per la pubblicazione di quest’utile 
strumento di orientamento tra 
alcuni dei propri associati fornitori 
di servizi che sono presenti a 
Shanghai ed a cui i nostri 
operatori potranno rivolgersi per 
le proprie esigenze operative in 
loco.

Arrivederci a tutti a Shanghai nel 
2010 con i migliori auguri di 
successo alle aziende che 
intendono affacciarsi allo 
straordinario palcoscenico 
dell’Esposizione Universale!

Prof. Beniamino Quintieri 
Commissario Generale per 
l’Esposizione Universale di 
Shanghai del 2010

2010年上海世博会为增

进中意双边贸易提供了

一个重要的机遇，尤其

是在中国起主导作用的

全球经济背景下。

纵观全局，意大利的出

席应不仅是我国制造，

科学和工业综合体系在

上海的一次卓越展示，

同时也旨在为有志于借

世博之际进入中国市场

的企业家们提供优越的

平台。

因此，我非常感谢中国

意大利商会在上海世博

会期间作出的贡献，以

及作为意大利机构为支

持希望走“中国之路”的
意大利企业所作出的努

力。 更具体地说，我要

感谢中国意大利商会发

行了此本手册，它涵盖

了其在沪从事服务领域

的部分会员。意大利企

业可以此作为参考，来

解决自己在上海运作的

需求。

我将最良好的祝愿送给

希望登上2010年上海世

博会大舞台的企业家

们，祝你们马到成功！

2010年上海见！

贝良米诺. 昆迭里 教授

2010年上海世博会意大利

政府总代表
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The Italian Trade Commission 
(ICE) has had a presence in 
China for more than 43 years and 
currently has offices in 7 major 
cities covering the whole territory, 
which are: Beijing, Tianjin (North), 
Chengdu (West), Shanghai, 
Nanjing (East/Centre), 
Guangzhou and Hong Kong 
(South).

The activities carried out by ICE 
continue to grow and expand 
along with the opportunities in the 
China market. Every year ICE 
provides business assistance to 
more than 6,000 Italian 
enterprises, organizes more than 
200 promotional events, reaching 
more than 40,000 Chinese 
entrepreneurs.

As part of our mission to assist 
Italian enterprises, we welcome 
this brochure published by the 

China-Italy Chamber of 
Commerce in order to facilitate 
the match between the demand 
and the supply of professional 
services by Italian enterprises in 
light of the 2010 World Expo. 

In 2007, ICE set up a Help Desk 
in order to assist Italian 
enterprises identify and capitalize 
on opportunities related with the 
Expo: as many as 220 bids and 
1,000 targeted news released, 
100 Italian companies assisted, 
allowing many of them to finalize 
agreements for supplying their 
products and services.

ICE will ensure a remarkable 
contribution to the Italian 
participation to Expo 2010, thanks 
also to the agreements with the 
Italian Commission for Expo 2010 
as well as with the attending 
Cities – Venice, Bologna - by 
holding together highly qualified 
events.

Amb. Umberto Vattani
President
Italian Trade Commission

L’Istituto nazionale per il 
Commercio Estero – ICE, e’ 
presente in Cina da 43 anni con 
una rete di 7 Uffici che copre 
l’intero territorio: a nord Pechino e 
Tianjin, ad ovest Chengdu, al 
centro Shanghai e Nanchino, al 
sud Canton e Hong Kong.

Le grandi opportunita’ offerte dal 
mercato cinese trovano risposta 
nell’attivita’ svolta annualmente 
dalla rete ICE in Cina che 
raggiunge numeri elevati: 200 
iniziative promozionali, assistenza 
a 6.000 imprese italiane, 
coinvolgimento di oltre 40.000 
imprenditori cinesi. 

La nostra missione a favore delle 
imprese ci ha indotto ad 
accogliere con favore questo 
opuscolo della Camera di 
Commercio Italiana in Cina volto a 
facilitare l’incontro fra l’offerta e la 

domanda di servizi delle aziende 
italiane in vista dell’Expo 2010.

Data l’importanza di questo 
appuntamento, l’ICE ha aperto 
gia’ nel 2007 presso l’Ufficio di 
Shanghai un Desk di Assistenza 
alle Imprese per aiutarle a 
cogliere le opportunita’ d’affari 
collegate all'Expo: ad oggi sono 
state segnalate 220 gare, diffuse 
circa 1.000 notizie mirate ed 
assistite individualmente un 
centinaio di aziende italiane, 
consentendo a molte di esse di 
concludere accordi per la fornitura 
di beni e servizi.

L'ICE assicurera’ un forte 
contributo alla partecipazione 
italiana all’Expo 2010, grazie 
anche alle intese stipulate con il 
Commissario di Governo e con le 
Citta’ partecipanti  - Venezia e 
Bologna – in base alle quali 
verranno realizzate iniziative 
comuni di grande rilievo.

Amb. Umberto Vattani
Presidente 
Istituto nazionale
per il Commercio Estero

意大利对外贸易委员会

在中国开展业务已有43
年，共有7个办事处：

位于北部的北京和天

津、西部的重庆、东部

的上海和南京以及南部

的广州和香港。

中国市场所涌现的机

遇在由ICE驻华办事处

每年所组织的活动中

得到了充分的回应：

200场贸易促进会、为

6000家意大利企业进

行协助服务、同时吸

引超过40000中国企业

家的参与。 

我们的目标是帮助更多

的意大利企业，我们热

烈欢迎由中国意大利商

会策划发行的这本刊

物，因为其旨在为

2010年世博会期间前

来参观的意大利企业的

服务供需交流提供更便

利多服务。

鉴于此次活动的重要

性，ICE于2007年就在

其上海办事处开设了企

业服务台，帮助意大利

企业把握与世博会有关

的商机：至今ICE已宣

布过220场竞标活动，

公布了约1000条信

息，为上百家意大利企

业提供过服务，帮助企

业成功签订服务协议。

ICE将为确保意大利成

功参与2010年世博会

做出有力贡献，同时也

要感谢世博会意大利总

代表办公室一系列协议

的支持，以及参与城市

威尼斯、博洛尼亚共同

支持此项重大活动。

翁贝尔托•瓦塔尼 大使

主席

意大利对外贸易委员会
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The purpose of the China-Italy 
Chamber of Commerce is to 
direct determined entrepreneurs 
onto the path of success.

Expo 2010 is an excellent 
opportunity for countries to 
experience and learn about 
economic, technological, social 
and cultural perspectives.
 
In order to favour Italian private 
companies and public 
organizations which are looking at 
China and at the Expo as an 
opportunity to approach the local 
market, we have compiled 
essential data of Italian service 
suppliers based in Shanghai into 
a pocket guide, so that overseas 
users can efficiently locate from 
Italy all they need, right now, here 
in Shanghai.
The Italian way is an intelligent 
tool to ease off the tension that 

CICC 
CHAIRMAN 
APPRAISAL

MESSAGGIO 
DEL 
PRESIDENTE
CCIC

中国意大利

商会主席的

来信

each company inevitably 
encounters when investing 
abroad. This instrument not only 
delivers convenience to the user, 
but also facilitates communication 
and results via a natural 
transfusion of cultures: the 
service suppliers listed in this 
book are Italian invested or 
managed companies in 
Shanghai, which wish to 
self-advertise their services 
seizing the unique opportunities 
that the Expo will attract into 
Shanghai. Their added value lies 
in bringing together Italian 
expertise and local experience.
 
The Italian way is the gateway 
which brings your Italian business 
to Shanghai and China: with this 
guide, a business deal is only a 
phone call away.

Mr. Davide Cucino
Chairman
China-Italy Chamber of Commerce

L’obiettivo della Camera di 
Commercio Italiana in Cina e’ 
indirizzare imprenditori determinati 
sulla strada del successo.

L’Expo 2010 rappresenta un’ottima 
opportunita’ per ogni paese di 
approfondire le proprie prospettive 
economiche, tecnologiche, sociali 
e culturali sul resto del mondo.

Aziende pubbliche e private in 
Italia stanno guardando alla Cina e 
all’ Expo come una opportunita’ in 
termini di tempo strategica per 
approcciare il mercato locale: 
rivolgendoci a loro, abbiamo 
raccolto in una guida tascabile i 
dati essenziali di fornitori di servizi 
italiani a Shanghai, affinche’ 
l’utente dall’Italia possa 
efficacemente localizzare tutto cio’ 
di cui ha bisogno, qui a Shanghai, 
ora.
La via italiana e’ uno strumento 

intelligente per sollevare le 
aziende dalla tensione che 
inevitabilmente incontrano 
nell’investire all’estero. Non solo 
questo strumento agevola l’utente 
ma facilita anche la 
comunicazione nel realizzare 
risultati di successo, attraverso un 
naturale processo di trasfusione 
culturale: i fornitori elencati in 
questa guida sono infatti aziende 
investite o gestite da italiani a 
Shanghai, che hanno espresso un 
particolare interesse a 
promuovere i propri servizi – il cui 
valore aggiunto sta nella 
combinazione tra professionalita’ 
italiana e esperienza locale – 
massimizzando le opportunita’ che 
l’Expo attirera’ a Shanghai.

La via italiana e’ il portale di 
accesso per il tuo business a 
Shanghai e in Cina: sfoglia la 
guida, basta una chiamata e 
l’accordo e’ fatto! 

Dott. Davide Cucino
Presidente
Camera di Commercio Italiana 
in Cina

中国意大利商会的首

要宗旨是引导有远大

目标的企业家走向成

功之路。

2010年上海世博会是

世界各国交流和学习

经济、技术、社会以

及文化观点的绝佳机

遇。

意大利的私营企业以

及公共组织正关注着

中国，将本次世博看

作是进入当地市场的

契机，为帮助他们抓

住这一机会，我们编

写了这本袖珍指南，

书中涵盖了在上海的

意大利服务供应商的

详尽信息，以迎合海

外意大利企业在上海

的多元化需求。

意大利方式是一本智

能手册，海外投资过

程中不可避免的问

题，借助它便可迎刃

而解。我们的目标不

仅仅是为用户提供便

利，无形之中的文化

传播使沟通变得更为

轻松，成功更加唾手

可得：书中所列的服

务供应商实际上都是

上海当地由意大利投

资或者管理的公司，

这些公司希望通过自

我宣传抓住2010年世

博会带给上海的难得

的机遇，并将意大利

的专业特长与上海的

当地经验有效结合。

意大利方式是帮助意

大利企业进入上海乃

至中国市场的通道：

拥有指南，成功近在

咫尺之遥！ 

大卫

会长

中国意大利商会
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ARCHITECTURE & DESIGN
建筑工程、室内图形设计 / ARCHITETTURA & DESIGN

BRANDING, COMMUNICATION & MARKETING
品牌，营销与宣传 / BRAND, COMUNICAZIONE, MARKETING

01 IT Frames (Shanghai) Co., Ltd.
意梵美家具(上海)有限公司

联系人：Ms Francesca Coppeta
电  话：+86 (21) 6537 5599
邮  箱：f.coppeta@itf-shanghai.com
地  址：上海市南汇工业园区

宣黄公路1021号
网  站：www.itframes.cn

Contact: Ms Francesca Coppeta
Tel: +86 (21) 6537 5599
Email: f.coppeta@itf-shanghai.com
Add: No.1021 Xuan Huang Road, 

Nanhui Industry Zone
Website: www.itframes.cn
custom made furniture, lighting systems and furnishing accessories
客户定制家具，照明系统及家具配件

progetta e realizza arredamenti, accessori e sistemi di illuminazione su misura

02 ItalyIN EXPO - StudioMorgantini
意大利在世博会-意大利莫根帝尼股份合作公司上海代表处

联系人：Mr Federico Morgantini
电  话：+86 (21) 6360 0028
邮  箱：info@italyinexpo.com
地  址：上海市金陵东路2号

光明大厦2806室
网  站：www.morgantini.com

Contact: Mr Federico Morgantini
Tel: +86 (21) 6360 0028
Email: info@italyinexpo.com
Add: 2 Jinling E. Rd - Unit 2806 - 

Shanghai - 200002 China
Website: www.italyinexpo.com
since ’04 we promote Italian companies / institutions in China
我们自2004年起在中国推广意大利公司、机构和产品

dal 2004 promuoviamo aziende ed istituzioni italiane in Cina

03 Key Services China Co., Ltd.
广州诚顺咨询服务有限公司

联系人：Mr Alessandro Bielli
电  话：+86 (21) 6216 6917
邮  箱：info@keygz.com
地  址：上海兰溪路145号

安天大厦1106室
网  站：www.wekig.com

Contact: Mr Alessandro Bielli
Tel: +86 (21) 6216 6917
Email: info@keygz.com
Add: Room 1106, N.145 LanXi Road. 

Antian Building
Website: www.keygz.com
gadget & promotional items. conception, design, production
促销礼品，理念，设计，生产

progettazione e produzione di gadget ed articoli promozionali
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04 Promoest S.r.l. Shanghai Rep. Office
普特意商务有限公司上海代表处

联系人：罗伟信
电  话：+86 (21) 5608 1200
邮  箱：d.solari@promoest.com.cn 
地  址：上海市北京西路1701号

静安中华大厦2506室
网  站：www.promoest.com.cn

Contact: Mr Daniele Solari
Tel: +86 (21) 5608 1200
Email: d.solari@promoest.com.cn
Add: Room 2506, No.1701 Beijing Road (West) 

Fortune Gate Tower, Shanghai
Website: www.promoest.com.cn
events, exhibitions, B2B & delegations, PR&media, design&printing, translations
节目，展览，商务会议与代表团，公关及媒体，设计及印刷，翻译

eventi, servizi fieristici, B2B, delegazioni, PR&Media, design e stampe, traduzioni

05 PG Design & Brand Consulting
PG设计&品牌设计

联系人：罗 力
电  话：+86 (21) 6473 2047
邮  箱：lorenzo@pg-intl.com
地  址：上海泰康路210弄3号306-310
网  站：www.pg-intl.com

Contact: Mr Lorenzo Petrillo
Tel: +86 (21) 6473 2047
Email: lorenzo@pg-intl.com
Add: 306-310, No. 3 Lane 210, Taikang Rd., 
Website: www.pg-intl.com

naming, brand strategy, corporate identity, brand translation, communication design
品牌命名、品牌战略、企业识别、品牌诠释、沟通设计

naming, brand strategy, immagine coordinata, traduzione del marchio, comunicazione

06 Yixing Graphic Design
意星图文设计(上海)有限公司

联系人：文 珊
电  话：+86 (21) 5175 9861
邮  箱：marketing@yixingdesign.com
地  址：上海市静安区延平路98号,

98创意园A栋307室
网  站：www.yixingdesign.com

Contact: Ms Roberta Zanchetta
Tel: +86 (21) 5175 9861
Email: marketing@yixingdesign.com
Add: No.307 Building A, 98 Innovation Zone, 

No. 98 Yanping Road, JingAn district
Website: www.studiopleiadi.com
communication, corporate identity, advertising & web design
宣传设计、品牌设计、企业形象设计、广告概念、网站设计

comunicazione, brand & logo design, brand marketing, siti web
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Our strengths: Naming, Brand Strategy, Corporate Identity, Brand 
Translation, Communication Design

We specialize in helping companies and their brands 
achieve success in China

Specialisti nel portare al successo in Cina
le aziende e i loro brand

Member of the network with a Silver Lining



BUSINESS CONSULTING
商务咨询 / CONSULENZA ALLE IMPRESE

07 Gateway China
伟鸿(上海)管理咨询有限公司

联系人：Mr Stefano Montesi
电  话：+86 (21) 5111 3284/94
邮  箱：stefano.montesi@gwchina.com
地  址：上海长宁区中山西路933号

虹桥银城1111室
网  站：www.gwchina.com

Contact: Mr Stefano Montesi
Tel: +86 (21) 5111 3284/94
Email: stefano.montesi@gwchina.com
Add: Rm 1111, Silver Tower, 933 Zhongshan 

(w) Rd, Changning District, 200051
Website: www.gwchina.com
support to operational and business start-up, technology and manufacturing sectors
专于技术及工业领域，提供企业设立，拓展和管理上的策略和营运支持

supporto a start-up operativo e di business, nei settori tecnologia e industria

08 Jesa Investment & Management Co., Ltd
吉萨投资管理咨询有限公司

联系人：艾丽莎
电  话：+86 (21) 6433 1555
邮  箱：info@jesa.com.cn 
地  址：上海汾阳路112弄4幢
网  站：www.jesa.com.cn

Contact: Ms Elisa Caponera
Tel: +86 (21) 6433 1555
Email: elisa@jesa.com.cn 
Add: Unit 4, Lane 112, Fenyang Road
Website: www.jesa.com.cn 

outsourcing, strategy definition, accounting and recruitment
专业领域:采购，企业战略咨询，会计服务与人力资源管理

outsourcing, supporto strategico, contabilita’, risorse umane

09 Nuovo Mondo International (China) Co., Ltd
诺沃孟德商务咨询(上海)有限公司

联系人：Ms Graziana Aguglitta 
电  话：+86 (21) 5302 1255
邮  箱：g.aguglitta@nmi-group.com
地  址：上海卢湾区局门路153号

8号楼5楼 
网  站：www.nmi-group.cn

Contact: Ms Graziana Aguglitta 
Tel: +86 (21) 5302 1255
Email: g.aguglitta@nmi-group.com
Add: 5/F Building No.8, 153 Jumen Rd
Website: www.nmi-group.cn

set up of foreign enterprises, accounting services, recruiting
成立生型商和贸易型企业，会计咨询，招聘

costituzione di societa’, consulenza contabile, selezione del personale
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EXHIBITION ORGANIZERS
展览会组织 / ORGANIZZATORI FIERISTICI

FINANCIAL & FISCAL CONSULTING 
财政税务咨询 / CONSULENZA FINANZIARIA E FISCALE

10 Shanghai Sino-Italy Business Advisory Co., Ltd.
上海华意达商务咨询有限公司

联系人：Mr Massimiliano Toti
电  话：+86 (21) 6390 6988
邮  箱：massimiliano.toti@sibac.cn
地  址：上海市淮海中路283号

香港广场南座1704室
网  站：www.sibac.cn

Contact: Mr Massimiliano Toti
Tel: +86 (21) 6390 6988
Email: massimiliano.toti@sibac.cn
Add: Unit 1704, Hong Kong Plaza (South),

283 Huaihai Road Middle
Website: www.sibac.cn
advisory service to enter and invest in the Chinese market
提供进入中国市场的咨询服务

consulenza per l’internazionalizzazione delle imprese in Cina

11 OTIM S.p.A.
意大利欧惕目国际海洋运输组织股份公司

联系人：吕梦梅
电  话：+86 (21) 6248 0697
邮  箱：otimsha@sh163.net
地  址：上海华山路301号

静安商楼308/309室
网  站：www.otim.it

Contact: Ms Lucia Lu
Tel: +86 (21) 6248 0697
Email: otimsha@sh163.net
Add: Jin An Commercial House, 

Room 308/309, 301 Huashan Road
Website: www.otim.it
international exhibition organization, stands & booths building
国际展览组织及展位搭建

organizzazione fiere internazionali, costruzione stands

12 Intesa Sanpaolo
意大利联合圣保罗银行

联系人：庇世隆
电  话：+86 (21) 5879 3341
邮  箱：roberto.bisagno@intesasanpaolo.com
地  址：上海浦东陆家嘴东路161号

招商局大厦1001室
网  站：www.intesasanpaolo.com

Contact: Mr Roberto Bisagno
Tel: +86 (21) 5879 3341
Email: roberto.bisagno@intesasanpaolo.com
Add: China Merchant Tower, room 1001, 

161 Lujiazui East road, Shanghai, China
Website: www.intesasanpaolo.com
bank operations across the entire PRC territory, RMB licensed
本外币融资(包括中长期)及结算贸易融，即期和远期结售汇

incassi e pagamenti bancari in RMB in tempo reale su tutta la Cina
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FOOD & BEVERAGE, CATERING
餐饮业外卖服务 / F&B, CATERING 

13 Diacron Business Consulting (Shanghai) Co., Ltd
带可隆商务咨询(上海)有限公司

联系人：Mr Paolo Valente
电  话：+86 (21) 6288 5871
邮  箱：p.valente@diacron.cn
地  址：上海市北京西路1701号

静安中华大厦309室
网  站：www.diacron.cn

Contact: Mr Paolo Valente
Tel: +86 (21) 6288 5871
Email: p.valente@diacron.cn
Add: Suite 309, Jing’an Zhonghua Building 

No. 1701 Beijing Road (W)
Website: www.diacron.cn
accounting services and tax advisory for foreign companies
为外资企业提供财务服务和税务咨询

servizi contabili e consulenza fiscale internazionale 

14 Mazars
玛泽(上海)有限公司

联系人：Mr Thomas Chen
电  话：+86 (21) 6859 8060
邮  箱：thomas.chen@mazars.com.cn
地  址：上海浦东新区陆家嘴银城中路68号

时代金融中心8层
网  站：www.mazars.com

Contact: Ms Julie Laulusa
Tel: +86 (21) 6859 8060
Email: julie.laulusa@mazars.com.cn
Add: One Lujiazui,  68 Yincheng Zhong Road
Website: www.mazars.com

audit, due diligence, accounting, tax advisory
法定审计或约定服务;企业设立、管理咨询及审慎性核查;会计服务

revisione bilanci, due diligence, contabilita’, consulenza fiscale

15 Da Marco Italian Restaurant
大马可意大利餐厅

联系人：阮凤琴
电  话：+86 (21) 6210 4495
邮  箱：catering@damarco.com.cn
地  址：上海市长宁区东诸安浜路103号

维景酒店公寓1楼
网  站：www.damarco.com.cn 

Contact: Ms Linda Ruan
Tel: +86 (21) 6210 4495
Email: damarco@damarco.com.cn
Add: 103 East Zhu'an Bang Road, 

Metropark Service Apartment
Website: www.damarco.com.cn 
rich dishes well matched with a renowned catering service
正宗的意式菜肴，优质的外卖服务，被称为意大利领事馆的“后厨房”

ricchi piatti accompagnati da un rinomato servizio catering
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16 Dorando Food Vending China Co., Ltd.
富文食品(上海)有限公司

联系人：施雅婷
电  话：+86 (21) 6894 0773
邮  箱：info@dorando.cn 
地  址：上海市浦东新区莲溪路1280号

5号楼一层
网  站：www.dorando.cn

Contact: Mr Nicola Coppi
Tel: +86 (21) 6894 0773
Email: info@dorando.cn
Add: 1280, Lian Xi Rd. - Bld. 5 - 1st Floor 

Pudong Shanghai 
Website: www.dorando.cn
food specialties production / catering / vending
特供食品生产，餐饮服务，自动售货机配套服务

produzione di specialita’ alimentari / catering / vending

17 Grand Hyatt Shanghai
上海金茂君悦大酒店

联系人：王 琳
电  话：+86 (21) 5047 1234 转8627
邮  箱：celina.wang@hyatt.com
地  址：上海市浦东新区世纪大道88号

金茂大厦
网  站：www.shanghai.grand.hyatt.com

Contact: Ms Celina Wang
Tel: +86 (21) 5047 1234 Ext. 8627
Email: celina.wang@hyatt.com
Add: Jin Mao Tower, 88 Century Avenue, 

Pudong New Area
Website: www.shanghai.grand.hyatt.com
hotel specialized in providing catering for any events
酒店提供专业的宴会服务，满足任何规模的活动要求

hotel specializzato in servizi di catering esterni per eventi

18 N&W Global Vending S.p.A Shanghai Rep. Office
意大利那克塔-威戈全球自动售货系统公司上海代表处

联系人：Mr Marcello Nava
电  话：+86 (21) 3368 0570
邮  箱：info@nwglobalvending.com.cn 
地  址：上海市肇嘉浜路1065号

飞雕国际大厦2005室 
网  站：www.nwglobalvending.com

Contact: Mr Marcello Nava
Tel: +86 (21) 3368 0570
Email: info@nwglobalvending.com.cn 
Add: Room 2005, No. 1065 Zhaojiabang Road
Website: www.nwglobalvending.com

automatic coffee & vending machines, vending solutions
自动咖啡机和自动售货机、自动售货系统解决方案

macchine per caffè e distributori automatici di bevande
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Clyde & Co is a leading international law firm which works 
worldwide across 120 countries. Our work is cross-border, high 
profile and complex. With over 1300 staff based in 21 offices 
worldwide, we have genuine in-depth knowledge of our chosen 
industries.

Our lawyers are qualified to practise law in the PRC, Hong Kong, 
Singapore, England and Wales, Australia, Italy, and Spain. Many 
are able to speak several Chinese dialects in addition to Mandarin 
and Cantonese. Members of the China Group are also fluent in 
English, Italian, Spanish, French, German and Bahasa Malaysia.

Shanghai Office
Clyde & Co 
Unit 1107 Azia Center
1233 Lujiazui Ring Road 
Lujiazui, Shanghai 200120, China 
Tel: +86 21 5877 5128 
Fax: +86 21 5877 9128 
Email: clyde@clydeco.com.cn

Hong Kong Office
Clyde & Co
18th Floor, CITIC Tower
1 Tim Mei Avenue 
Central Hong Kong
Tel: +852 2878 8600 
Fax: +852 2522 5907 
Email: clyde@clyde.com.hk

Clyde & Co LLP offices and associated* offices: Abu Dhabi  Bangalore* Belgrade* Caracas Doha Dubai  
Guildford Hong Kong London Moscow Mumbai* Nantes New York Paris Piraeus Rio de Janeiro Riyadh* 

San Francisco Shanghai Singapore St Petersburg*

www.clydeco.com

HOTEL & HOSPITALITY
酒店及服务业 / HOTEL E OSPITALITA’

19 Shanghai SinoDrink Trading Co.,Ltd
上海华饮贸易有限公司

联系人：刘 强
电  话：+86 (21) 6226 7586 / 89
邮  箱：sinodrink@gmail.com
地  址：上海市定西路1100号

辽油大厦8楼K座
网  站：www.sino-drink.com

Contact: Mr Edward Liu
Tel: +86 (21) 6226 7586 / 89
Email: sinodrink@gmail.com
Add: Room K, 8th floor Liao You Mansion, 

No.1100 Ding Xi Road
Website: www.sino-drink.com
importer and distributor of Italian wine, food (coffee, olive oil, pasta etc.), water and glassware
意大利葡萄酒，食品(咖啡，橄榄油，通心粉等)，矿泉水，葡萄酒酒具水杯玻璃器皿等进口和经销

importatore e distributore di vini, acqua e cibi italiani (caffe’, olio, pasta etc) e cristalleria

17 Grand Hyatt Shanghai
上海金茂君悦大酒店

联系人：王 琳
电  话：+86 (21) 5047 1234 转8627
邮  箱：celina.wang@hyatt.com
地  址：上海市浦东新区世纪大道88号

金茂大厦
网  站：www.shanghai.grand.hyatt.com

Contact: Ms Celina Wang
Tel: +86 (21) 5047 1234 Ext. 8627
Email: celina.wang@hyatt.com
Add: Jin Mao Tower, 88 Century Avenue, 

Pudong New Area
Website: www.shanghai.grand.hyatt.com
five stars hotel located in Pudong, in proximity of Expo site
位于浦东的五星级酒店，靠近世博园区

hotel 5 stelle, situato a Pudong, in prossimita’ del sito Expo

20 The Longemont Shanghai
上海龙之梦丽晶大酒店

联系人：Ms Conny Bartl
电  话：+86 (21) 6115 9988 
邮  箱：cbartl@longemonthotels.com
地  址：上海市长宁区延安西路1116号
网  站：www.thelongemonthotels.com 

Contact: Ms Conny Bartl
Tel: +86 (21) 6115 9988 
Email: cbartl@longemonthotels.com
Add: 1116 West Yan An Road
Website: www.thelongemonthotels.com 

hotel with easy access to Hongqiao and Pudong airports, city center location
位于市中心，虹桥浦东机场便捷可达的酒店

hotel con facile accesso agli aeroporti cittadini, ubicato in centro citta’
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INSURANCE SERVICES
保险经纪 / ASSICURAZIONI

IPR CONSULTING
知识产权 / PROPRIETA’ INTELLETTUALE 

21 Okura Garden Hotel Shanghai
花园饭店(上海)

联系人：客房预约
电  话：+86 (21) 6415 1111
邮  箱：rmresv@gardenhotelshanghai.com
地  址：上海市卢湾区茂名南路58号
网  站：www.gardenhotelshanghai.com

Contact: Room Reservations
Tel: +86 (21) 6415 1111
Email: rmresv@gardenhotelshanghai.com
Add: 58 Mao Ming Road (S.), Luwan District, 
Website: www.gardenhotelshanghai.com

centrally located 5 stars hotel, with convenient transport to Expo site
位于市中心的五星级酒店，并可让您方便快捷的到达世博会园区

albergo 5 stelle ubicato in zona centrale con comoda connessione al sito Expo

22 Shanghai SP Insurance Brokers Co., Ltd.
上海索柏保险经纪有限公司

联系人：亚科摩
电  话：+86 (21) 5835 1868 x 106
邮  箱：giacomo@spib.com.cn
地  址：上海北京西路1701号

静安中华大厦2003室
网  站：www.spib.com.cn

Contact: Mr Giacomo Rustioni
Tel: +86 (21) 5835 1868 x 106
Email: giacomo@spib.com.cn
Add: Flat 2003, Jing’an Zhonghua Tower, 

No. 1701, Beijing Rd. (W)
Website: www.spib.com.cn
insurance products, including property, liability, health, pension plans and risk management service
各类财产保险、责任保险、健康保险、员工福利计划、养老金计划等

brokeraggio assicurativo, incluse polizze proprieta’, responsabilita’ civile e professionale, salute, previdenza e crediti

23 Franzosi Dal Negro Pensato Setti - HFG
  
弗兰佐(意大利)–恒方(中国)合作律师事务所

联系人：法比奥 • 贾科佩洛
电  话：+86 (21) 5213 5500
邮  箱：giacopello@hfgip.com
地  址：上海武定路969号华祺大厦14层 
网  站：www.hfgip.com

Contact: Mr Fabio Giacopello 
Tel: +86 (21) 5213 5500
Email: giacopello@franzosi.com
Add: 14th floor, Huaqi Bldg., 

Nr.969 Wuding Road
Website: www.franzosi.com 
intellectual property, legal consulting firm
知识产权律师事务所

proprieta’ intellettuale, studio legale e consulenza
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IT SERVICES
信息技术 / SERVIZI IT 

LEGAL CONSULTING
法律咨询 / CONSULENZA LEGALE    

24 Shanghai iKaro IT Solutions Co., Ltd
上海千湖信息科技有限公司

联系人：Mr Gianni Rinaldi
电  话：+86 (21) 6285 1977
邮  箱：gianniri@ikaro.cn
地  址：上海市中山北路3064号

绿洲广场B座2408
网  站：www.ikaro.cn

Contact: Mr Gianni Rinaldi
Tel: +86 (21) 6285 1977
Email: gianniri@ikaro.cn
Add: Room 2408, Tower B, 

3064 Zhongshan North Rd,
Website: www.ikaro.cn
equipment supply&rental/office setup&maintenance/support/AV
IT服务、设备供应及租赁、企业IT系统搭建及维护、AV
vendita&affitto/installazione&manutenzione/supporto/media/AV

25 Chiomenti Studio Legale
意大利凯明迪律师事务所

联系人：班鲁吉
电  话：+86 (21) 6171 8585
邮  箱：shanghai@chiomenti.net
地  址：中山东一路23号

中国银行大楼11楼
网  站：www.chiomenti.net

Contact: Mr Luigi Bendi
Tel: +86 (21) 6171 8585
Email: shanghai@chiomenti.net
Add: 11F Bank of China Bldg, 

23 Zhongshan Dong Yi Road
Website: www.chiomenti.net
integrated legal expertise with global outlook for 61 years
综合法律服务。61年历史，强大的全球背景及资深法律专业技能

assistenza legale internazionale da oltre 61 anni

26 Clyde & Co
其礼律师事务所

联系人：张逸伟
电  话：+86 (21) 5877 5128
邮  箱：ikwei.chong@clydeco.com.cn
地  址：上海巿陆家嘴陆家嘴环路1233号

汇亚大厦1107室
网  站：www.clydeco.com

Contact: Mr Ik Wei Chong
Tel: +86 (21) 5877 5128
Email: ikwei.chong@clydeco.com.cn
Add: Unit 1107 AZIA Center, 

1233 Lujiazui Ring Road, Lujiazui
Website: www.clydeco.com
corporate and commercial, litigation, intellectual property, insurance
公司和商务、诉讼、知识产权及保险

diritto societario e commerciale, contenzioso, proprieta' intellettuale, diritto delle assicurazioni
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27 DS AVVOCATI Santa Maria Tristano Ziccardi
DS AVVOCATI Santa Maria Tristano Ziccardi

联系人：Mr Alessandro Roda Bogetti
电  话：+86 (21) 6390 6015
邮  箱：roda-bogetti@dsavocats.com
地  址：上海市淮海中路283号

香港广场南座1705室
网  站：www.dsavocats.com

Contact: Mr Alessandro Roda Bogetti
Tel: +86 (21) 6390 6015
Email: roda-bogetti@dsavocats.com
Add: Hong Kong Plaza South Tower, 

Room 1705, 283 Huaihai Middle Road
Website: www.dsavocats.com
over 20 years presence in China: contracts/M&A/IP/labor/real estate/corporate law
法国德尚律师事务所，在中国拥有20多年的经验：合同/并购/知识产权/劳动/房地产/公司法

studio legale presente in Cina da oltre 20 anni: contratti/operazioni straordinarie/diritto del lavoro/immobiliare/PI

28 Konosko Group - Legal - Accounting - Investments
Konosko集团-法律-财务-投资

联系人：马琪瑞
电  话：+86 (21) 6211 4598
邮  箱：tracyzhang@konosko.com
地  址：上海市延安西路1088号

长峰中心3107-3109室
网  站：www.konosko.org

Contact: Ms Chiara Masetti
Tel: +86 (21) 6211 4598
Email: chiara.masetti@konosko.com
Add: Office 3107-3109, Summit Centre, 

1088 Yan’an Road (West)
Website: www.konosko.org
legal, accounting, tax consulting and foreign investments field
法律、财务、税务咨询及外商投资领域

consulenza legale, contabile, fiscale e investimenti stranieri

29 Picozzi & Morigi Law Firm Shanghai Rep. Office
意大利弼高基莫里吉律师事务所上海代表处

联系人：贝弗兰
电  话：+86 (21) 6289 8355
邮  箱：l.lin@picozzimorigi.it 
地  址：静安区延安中路841号

东方海外大厦1507室 
网  站：www.picozzimorigi.cn

Contact: Mr Francesco de Belvis
Tel: +86 (21) 6289 8355
Email: f.debelvis@picozzimorigi.it 
Add: 1507 OOCL Plaza, 841, Yan’an (M) Road, 

Jing’an District
Website: www.picozzimorigi.com
environment, energy, corporate, m&a, intellectual property
环境，能源，公司，合并和收购合同，知识产权

ambiente, energia, diritto societario, m&a, proprietà intellettuale
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LOGISTICS & FORWARDING
物流，货运 / LOGISTICA E SPEDIZIONI 

30 Aprile International Freight Forwarding (Shanghai) Co., Ltd.
亚柏莱国际货运代理(上海)有限公司

联系人：玛丽亚
电  话：+86 (21) 6360 7166
邮  箱：m.durso@cn.aprilenet.com
地  址：上海市六合路98号

港陆黄浦中心16楼B/C座
网  站：www.aprile.it

Contact: Ms Maria Antonietta D’Urso
Tel: +86 (21) 6360 7166
Email: m.durso@cn.aprilenet.com
Add: 16B/C, Harbor Ring Huangpu Center, 

N. 98 Liuhe Road
Website: www.aprile.it
air/sea door/door, warehouse, project shipments, customs clearance
国际门到门的物流，空运海运进出口，仓库，项目工程，报关

trasporti door/door, magazzino, sdoganamenti, project cargo

31 Shanghai Capital Logistic & Transport Co., Ltd.
首富国际货运代理(上海)有限公司

联系人：Mr Danilo Sergi
电  话：+86 (21) 6585 3296
邮  箱：danilo.sergi@capital-logistic.com.cn
地  址：上海市虹口区通州路69号215室
网  站：www.caplog.org

Contact: Mr Carlo Leopaldi
Tel: +86 (21) 6585 3296
Email: leopaldi@capital-logistic.com.cn 
Add: Unit 215, N. 69 Tongzhou Road
Website: www.caplog.org 

nvocc/international freight forwarding by air, sea and land; supply chain and logistics
无船承运资格/国际海运、空运和陆地运输 

nvocc/spedizioni internazionali aeree, marittime e terrestri; supply chain e logistica

32 GF Logistic China Limited
知发国际货运代理有限公司

联系人：安东尼
电  话：+86 (21) 6321 1122
邮  箱：info@cn.gflogistic.com
地  址：上海金陵东路2号

光明大厦2211室
网  站：www.gflogistic.com

Contact: Mr Antonio Della Rocca 
Tel: +86 (21) 6321 1122
Email: info@cn.gflogistic.com  
Add: N.2 Jinling East Road, 

Guangming Building Unit 2211
Website: www.gflogistic.com
worldwide ocean/air freight services
全球范围内开展货运业务

servizi di trasporto marittimo e aereo internazionali
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PR & EVENT ORGANIZER 
公关和活动策划 / PUBBLICHE RELAZIONI ED EVENTI

11 OTIM S.p.A.
意大利欧惕目国际海洋运输组织股份公司

联系人：雷 云
电  话：+86 (21) 6248 0697
邮  箱：otimsha@sh163.net
地  址：上海华山路301号

静安商楼308/309室
网  站：www.otim.it

Contact: Mr Lei Yun
Tel: +86 (21) 6248 0697
Email: otimsha@sh163.net
Add: Jing An Commercial House, 

Room 308/309, 301 Huashan Road
Website: www.otim.it
international freight forwarding and logistic services
国际运输代理

spedizioni internazionali e servizi di logistica

33 Savino Del Bene (Shanghai) Co., Ltd. 
胜威诺国际货运代理(上海)有限公司

联系人：Mr Marco Leporati
电  话：+86 (21) 5308 0977
邮  箱：marcol@savinodelbene-sha.com
地  址：上海市北京东路668号

科技京城西峰11楼E座
网  站：www.savinodelbene.com

Contact: Mr Marco Leporati
Tel: +86 (21) 5308 0977
Email: marcol@savinodelbene-sha.com
Add: 11/E West Tower, Shanghai Hi-Tech King 

World, No.668 Beijing Road (East)
Website: www.savinodelbene.com
air and ocean import and warehousing
空运和海运进口和仓储

importazioni aeree, marittime, servizi di magazzinaggio

34 International Service China Co., Ltd
意西展览服务(上海)有限公司

联系人：姜 曼
电  话：+86 (21) 6245 1122
邮  箱：b.jiang@iscoffice.cn
地  址：中山北路3064号

绿洲广场B幢1909室
网  站：www.italiaservizi.com

Contact: Ms Raffaella Colombo
Tel: +86 (21) 6245 1122
Email: r.colombo@italiaservizi.com
Add: Rm 1909, Bld B, 3064 Zhongshan Bei Rd.
Website: www.italiaservizi.com

PR&comm, events, exhibitions, hospitality, B2B, trips
公关传媒 - 事件管销 - 展览展示 - 接待服务 - 商务旅行

PR&comunicazione, eventi, fiere, ospitalita’, viaggi di lavoro
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TRAVEL & TOURISM
旅游业 / VIAGGI E TURISMO

35 HLD Event Services
HLD Event Services

联系人：Mr Stefano Ritella
电  话：+86 (21) 6132 0806
邮  箱：contact@hldevents.com
地  址：中国上海市康定路1147号C座4层 
网  站：www.hldevents.com

Contact: Mr Stefano Ritella
Tel: +86 (21) 6132 0806
Email: contact@hldevents.com
Add: 1147 KangDing Rd, Building C, 4th Floor
Website: www.hldevents.com

HLD offers corporate event planning and exhibition management
HLD，立足上海，提供高质量的专业团体活动，团体服务和团体接待

HLD e' specializzata in produzione di eventi e servizi fieristici

36 Nexxi (Shanghai) Service and Exhibition Co., Ltd. 
意中桥(上海)会议展览有限公司

联系人：薛佳薇
电  话：+86 (21) 6249 2878
邮  箱：s.xue@nexxi.it
地  址：上海陕西北路457号

5号楼301-305室
网  站：www.nexxi.cn

Contact: Ms Mariaveronica Favoroso
Tel: +86 (21) 6249 2878
Email: m.favoroso@nexxi.it
Add: Rm. 301-305, Bldg. 5, 

457 North Shan Xi Rd.,
Website: www.nexxi.cn
press conferences, media, events, exhibitions, design
发布会，媒体，活动策划，展览，设计，翻译

conferenze stampa, media, eventi, fiere, design

11 OTIM Qualcosa di Speciale
意大利欧惕目专业旅游公司

联系人：袁思敏
电  话：+86 (21) 6249 1755
邮  箱：otimsha@sh163.net
地  址：上海华山路301号

静安商楼308/309室   
网  站：www.otim.it

Contact: Ms Patrizia Rossolimo
Tel: +86 (21) 6249 1755
Email: otimsha@sh163.net
Add: Jing An Commercial House, 

Room 308/309, 301 Huashan Road
Website: www.otim.it
travel agency, conventions and incentive travel
旅游代理，商务旅游代理

agenzia viaggi, organizzazione di conventions e viaggi incentivo
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handy_info
info_utili
公共信息

SHANGHAI USEFUL NUMBERS/ NUMERI UTILI / 上海实用信息

*if calling from a Western mobile, please dial +86.21.fixed phone nr 
*if calling from a local mobile, directly dial the number below
*if calling from a non-local mobile, please dial 021 before fixed phone nr

Italian Institutions / Istituzioni Italiane / 意大利机构

CICC / Camera di Commercio Italiana in Cina / 中国意大利商会……........................……54075181
www.cameraitacina.com
Commission of Italy for Expo 2010 / Commissariato Italiano Expo 2010 / 
2010年上海世博会意大利政府总代表办公室……………………………..........................….61104860
www.expo2010italy.gov.it
Consulate General of Italy / Consolato Generale d’Italia / 意大利驻上海总领事馆…….......54075588
www.consshanghai.esteri.it
Italian Cultural Office / Istituto di Cultura Italiana / 意大利文化处........................................54075588
www.iicshanghai.esteri.it
Italian Trade Commission / Istituto Commercio Estero / 意大利对外贸易委员会...….……62488600
www.ice.it; www.italtrade.com

Transports / Trasporti / 交通出行

Bus Line Service / Servizio Bus / 公交问询…………………….......................……………..16088160
Flight enquiry Hongqiao / Info-voli Hongqiao / 虹桥机场问询…….........................……….52604620
Flight enquiry Pudong / Info-voli Pudong / 浦东机场问询….………...........................…….96081388

Car Rental (with driver) / Auto-noleggio con autista / 带驾租车

Da Chang Car Rental / Auto-noleggio Da Chang / 大昌行汽车租赁服务.....................6486 5599-309 
Jinda Car Rental / Auto-noleggio Jinda / 上海晋大汽车租赁...............................................33520062

Taxi Services / Servizio taxi / 出租车预订

Bashi / 巴士出租车...................................................................................................................96840
Dazhong / 大众出租车..............................................................................................................96822
Jinjiang / 锦江出租车................................................................................................................96961

Information / Informazioni / 信息查询

Expo Services Hotline / Info Servizi Expo / 世博服务热线......................................................962010
Guanxi Mobile Service / Servizio Mesaggeria in Cinese / 关系手机搜索服务............106695882929
Tourist Information Centre / Informazioni Turistiche /上海旅客咨询....................................64265555
Telephone Number Enquiry / Cerca Numeri / 号码百事通.............................................................114

Emergencies / Emergenze / 紧急救助

Ambulance / Ambulanza / 救护中心…………………………………………………………...…….…120
Police / Polizia / 警察 ....................................................................................................................110
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handy_info
info_utili
公共信息

USEFUL SET-PHRASES/ FRASI UTILI / 常用中文

Better city, better life / Una citta' migliore per una vita migliore / 城市，让生活更美好 (chengshi, 

rang shenghuo geng meihao)

Hello / Ciao / 你好 (ni hao)

Excuse me / Scusi / 对不起 (dui bu qi)

Thanks / Grazie / 谢谢 (xie xie)

You’re welcome / Prego / 不客气 (bu ke qi) 

Can you help me? / Mi puo’ aiutare? / 您能帮我吗 (nin neng bang wo ma)

Please take me to… / Mi puo’ portare a … / 请带我去…(qing dai wo qu…)

I wish to go to… / Vorrei andare a… / 我想去…(wo xiang qu…)

I wish some coffee (water) / Vorrei un caffe’ (dell’acqua) / 我想要一杯咖啡(水) (wo xiang yao 

yi bei ka fei (shui) )

I wish to buy one (two, three) Expo entry ticket / Vorrei comprare un (due, tre) biglietto d’accesso 

al Parco Expo / 我想买一张(两张，三张)世博会门票 (wo xiang mai yi zhang (liang zhang, san 

zhang) shibohui men piao)

How much does it cost? / Quanto costa? / 多少钱 ( duo shao qian )
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1 IT Frames Co., Ltd.
2 ItalyIN EXPO - StudioMorgantini
3 Key Services China Co., Ltd.
4 Promoest S.r.l. Shanghai Rep. Office
5 PG Design & Brand Consulting
6 Yixing Graphic Design
7 Gateway China
8 Jesa Investment & Management Co., Ltd.
9 Nuovo Mondo International Co., Ltd.
10 Sino-Italy Business Advisory Co., Ltd. (SIBAC)
11 OTIM S.p.A.
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13 Diacron Business Consulting Co., Ltd.
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15 Da Marco Italian Restaurant
16 Dorando Food Vending China Co., Ltd.
17 Grand Hyatt Shanghai

18 N&W Global Vending S.p.A., Shanghai Rep. Office
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20 The Longemont Shanghai
21 Okura Garden Hotel Shanghai
22 SP Insurance Brokers Co., Ltd.
23 Franzosi Dal Negro Pensato Setti - HFG
24 IKaro IT Solutions Co., Ltd.
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26 Clyde & Co.
27 DS AVVOCATI Santa Maria Tristano Ziccardi
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